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ing a dispenser cartridge or dispensing apparatus and a mixer. A transfer
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mixer (5) is disposed therebetween. In a preferred embodiment, an adapter
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(57) Zusammenfassung: Die Austraganordnung fiir zwei Komponenten
enthdlt eine Austragkartusche oder ein Austraggerit und einen Mischer,

wobei zwischen der Austragkartusche (1) oder Austraggerit und dem
& Mischer (5) ein Transferteil (3) angeordnet ist, das sowohl mit der Kartusche oder Gerit als auch mit dem Mischer verbindbar ist.
& In einer bevorzugten Ausfithrung sind beidseitig des Transferteils ein Adapter (10, 21) angeordnet. Das Transferteil (3) weist eine
zylinderférmige Stange (38) auf, in deren Umfang zwei Lingsnuten (39, 40) angeordnet sind und die von einem Mantelrohr (28)
umschlossen ist, um zwei Kanéle (17, 18) zu bilden, derart dicht, dass kein Material von einem Kanal zum anderen gelangen kann.
Eine solche Anordnung erm&glicht eine einfache Herstellung des Transferteils und ein zuverlédssiges Arbeiten, was besonders bei der
Laparoskopie wichtig ist, da dort der Abstand zwischen der Austragkartusche und dem Arbeitsort in der Bauchh&hle recht gross ist.
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Austraganordnung fiir zwei Komponenten mit Austragkartusche

und Mischer.

Bei den meisten Austraganordnungen wird der Mischer an der
Kartusche befestigt und diese Anordnung in dieser Form
benutzt. Oft wird am Mischer ein Zusatz angebracht, um die
Form der vermischten Komponenten zu beeinflussen und um
gezielt bei speziellen Anordnungen das Material an Ort und
Stelle zu applizieren. Es gibt jedoch eine Anzahl von
Anwendungen, insbesondere in der Medizin, bei denen eine
solche einfache Anordnung Austragkartusche-Mischer-

Zusatzvorrichtung nicht geniigt.

In der Medizin ist man dazu iilbergegangen, bestimmte
Verbindungen nicht mehr zu ndhen sondern zu kleben, wozu ein
7weikomponentenkleber verwendet wird. Beispielsweise fur die
Verwendung von Austraganordnungen bei Operationen, bei denen
ein Endoskop verwendet wird ist es notwendig, ein langes
Transferteil zwischen Kartusche und Mischer zu verwenden,
wobei dies insbesondere bei der Laparoskopie zutrifft. Bei
der Laparoskopie werden relativ lange Rohre in die
Bauchhséhle hineingebracht, so dass der Abstand zwischen

Kartusche und Austragspitze recht gross werden kann.

Aus der WO-A2-03/039375 ist eine Laparoskopie-
Sprithvorrichtung gemédss Oberbegriff von Patentanspruch 1
bekannt, die ein rohrartiges Transferteil aufweist, an dem
eingangseitig eine Austragvorrichtung und ausgangseitig eine
Sprithvorrichtung ankoppelbar ist, wobei die Sprithvorrichtung
eine Mischkammer mit einem flexiblen Mischorgan aufweist.
Das Transferteilrohr weist zwei Langsbohrungen auf. Die
Herstellung von Rohren mit diinnen Langsbohrungen kann

problematisch werden, falls la&ngere Rohre bendtigt werden.
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Aus der WO-A1-99/32173 ist ein Applikator zum Aussprithen von
biologischen Fliissigkeiten bekannt, der einen langlichen
Korper aufweist, der eingangseitig an eine
Austragvorrichtung and ausgangseitig an einen Sprihkopf
anschliessbar ist. Dieser Applikator ist nicht flr die

Laporoskopie gedacht und geeignet.

Aus der WO-A-01/74253 ist eine Austragvorrichtung bekannt,
die eine Austragspitze mit zwei starren Teilen aufweist, die
iiber einen flexiblen Abschnitt miteinander verbunden sind.

Diese Vorrichtung ist nicht fiir die Laporoskopie gedacht.

Es ist davon ausgehend Aufgabe der vorliegenden Erfindung
eine Austraganordnung anzugeben, bei welcher eine
Austragkartusche oder ein Austraggeradt mittels einem
Transferteil mit einem relativ weit entfernten Mischer oder
einem anderen Zubehérteil, z. B. Sprithkopf, verbindbar und
kostenglinstig herstellbar ist. Eine solche Anordnung ist in

Patentanspruch 1 beschrieben.

Die Erfindung wird im Folgenden anhand von Zeichnungen eines

Ausfiihrungsbeispiels ndher erlautert.

Figur 1 zeigt in einem Langsschnitt eine Anordnung
gemiss Erfindung Anordnung mit aufgesetzter
Ausgleichvorrichtung,

Figur 2 zeigt eine Ausschnittvergrdsserung von Figur 1,

Figur 3 zeigt einen Schnitt gemédss der Linie III - III

in Figur 2,
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Figur 4 zeigt eine erfindungsgemdsse Austraganordnung

mit aufgesetztem Mischer, und

Figur 5 zeigt eine Ausschnittvergrdsserung von Figur 3
Figur 6 zeigt einen Schnitt gem#ss der Linie VI - VI in
Figur 5.

Figur 1 zeigt eine Doppelkartusche 1 mit Uberwurfring 2 zur
Befestigung eines Transferteiles 3 und eine darauf
aufgesteckte Ausgleichvorrichtung 4. Der Uberwurfring und
die Kartusche besitzen an sich bekannte Bayonett-
Befestigungsmittel. Es sind auch andere Befestigungsmittel,
wie z.B. Schnappring, moglich. Die Ausgleichvorrichtung
dient dazu, einerseits den Fiillstand der Komponenten
anzugleichen, damit das Mischungsverhdltnis der Komponenten
vom Anfang des Austrags bzw. Mischvorgangs genau eingehalten
werden kann und andererseits, die Vorratszylinder der
Doppelkartusche vollstandig zu entliiften, damit keine Luft
darin eingeschlossen wird. Diese beiden Bedingungen sind in

der Medizinaltechnik besonders wichtig.

Bei der Verwendung fiir die Endoskopie, bzw. Laparoskopie,
diirfen das Transferteil und der Mischer einen bestimmten,
geringen Durchmesser nicht Uberschreiten und miissen auch
ohne Absatz ausgebildet sein. Da jedoch aus wirtschaftlichen
Uberlegungen auf dem Markt erh&dltliche Kartuschen verwendet
werden, die auch fiir andere Anwendungen gedacht sind und
deren nebeneinanderliegenden oder konzentrischen Auslédsse
einen Gesamtdurchmesser ergeben, der wesentlich grosser ist
als der gestattete Durchmesser des Transferteils, ist es
erforderlich, zwischen der Kartusche und dem Transferteil

einen Adapter anzuordnen, um den Ubergang des Materials
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zwischen den Kartuschenausladssen und den Transferteil-
Kanilen zu ermdglichen. Es ist zweckméssig, zwischen dem
Transferteil und dem Mischer oder der Ausgleichvorrichtung

ebenfalls einen Adapter vorzusehen.

Jeder Vorratszylinder 11 und 12 der Doppelkartusche besitzt
einen Auslass 13 und 14, der je in einen Kanal 15 und 16 im
Eingangs—Adapter 10 miindet. Im Ausfihrungsbeispiel sind die
Volumina, bzw. die Querschnittsflichen und die Auslédsse der
Vorratszylinder voneinander verschieden, wobel das
Verhaltnis von 1:1 bis 1:10 je nach Verwendungszweck und

Materialien variieren kann.

Der Eingangsadapter 10 ist aus fertigungstechnischen Griinden
zweiteilig hergestellt und enthdlt den Adapterkorper 35 mit

den Kanalen 15 und 16 sowie, ausgangsseitig, ein Flanschteil
36, auf dessen Rohrstiick 37 das Mantelrohr 28 des

Transferteils 3 aufgesetzt ist.

Das Transferteil weist eine zylinderférmige Stange 38 auf,
um die ein Mantelrohr 28 angeordnet ist. Die Stange 38 weist
zwel zueinander gegeniiberliegend angeordnete Nuten 39 und
40, die mit dem Mantelrohr zwei Kandle 17 und 18 ergeben,
siehe Figur 3. Dabei muss Sorge getragen werden, dass die
beiden Nuten, bzw. Kandle, abgedichtet voneinander getrennt
sind, damit kein Material von einem Kanal zum anderen Kanal
gelangen kann. Die Dichtung kann beispielsweise durch
Aufpressen des Mantels um die Stange hergestellt werden,
doch sind andere Dichtungsm®glichkeiten wie Dichtwulst oder

Kleben moglich.

Die Kandle 17 und 18 liegen hier weniger weit auseinander

als die beiden Auslisse 13 und 14 der Kartusche, wobel die
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Kanidle 15 und 16 des Eingangs-Adapters derart geformt sind,
dass seine Auslisse 19 und 20 mit den Kandlen 17 und 18 des
Transferteils iibereinstimmen. Am kartuschenseitigen Ende
weist das Mantelrohr 28 eine Bdrdelung 29 auf, um von der
Schulter des Uberwurfrings erfasst zu werden, wie dies aus

den Figuren 1 oder 4 hervorgeht.

Am anderen Ende des Transferteils befindet sich ein
Ausgangs-Adapter 21 mit zum Zentralkanal 23 konzentrisch
angeordneten Kanidlen 22, deren Auslédsse entweder mit den
Einladssen 24 und 25 der Ausgleichvorrichtung oder mit den
Einlédssen 26 und 27 des Mischers kommunizieren. Das
Mantelrohr 28 ragt tiber den Ausgangs-Adapter hinaus, so dass
entweder der entsprechend geformte Eingang der
Ausgleichvorrichtung oder der Mischereingang in dieses
Rohrteil hineingeschoben werden kann, wodurch zusédtzlich

eine Abstiitzung des Mischers erzielt wird.

Wie aus Figur 6 hervorgeht, ist der aussen liegenden Kanal
18 iiber einen Querkanal 41 mit dem etwa in der Mitte
angeordnete Kanal 23 verbunden. Der in der Zeichnung links
liegende Kanal 17 miindet in einen Rechteckkanal 43, der bis
zu einer umlaufende Schulter 42 im Ausgangsadapter verlauft,
wobei die Schulter einen kleineren Durchmesser aufweist als
das Mantelrohr, so dass das Material diese umfliessen kann.
Oberhalb der umlaufenden Schulter 42 sind die Kanale 22
konzentrisch um Kanal 23 angeordnet. Die Schulter 42 dient

auch als Auflage fir den Mischer.

Die Ausgleichvorrichtung 4 weist ein Geh&duse 30 sowie zwel
Kammern 31 und 32 auf und ist mit einem pordsen Filter 33
abgeschlossen, das im Wesentlichen nur luftdurchléssig ist,

jedoch das Material zurtickzuhalten vermag. Es ist auch
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méglich, statt eines pordsen Filters einen Deckel mit eilner
oder mehreren Kapillardffnung(en) vorzusehen. Vorzugsweise
ist das Gehduse der Ausgleichvorrichtung aus einem
durchsichtigen Material gefertigt, so dass visuell
festgestellt werden kann, ob der Fillstand der beiden
Vorratszylinder angeglichen und das Transferteil vollstandig
mit den Komponenten gefiillt ist. Wichtig ist hier, dass die
Komponenten gleichzeitig in den Mischer gelangen und dadurch
von Anfang des Austragens in der Bauchhohle eine klebféhige

Mischung erzielt wird.

In den Figuren 1 und 2 ist die Ausgleichvorrichtung auf dem
Transferteil aufgesetzt und es ist ersichtlich, dass die
Kandle 22 und 23 des Ausgang-Adapters mit den Einl&assen 24,
25 der Ausgleichvorrichtung kommunizieren. Nach dem Abziehen
der Ausgleichvorrichtung liegen die Fiillniveaus der beiden
Komponenten auf unterschiedlichen Hohen, so dass
gewahrleistet ist, dass zu diesem Zeitpunkt keine Reaktion

stattfinden kann.

In den Figuren 4 und 5 ist dieselbe Kartusche und derselbe
Uberwurfring sowie dasselbe Transferteil mit Ausgangs-
Adapter 21 dargestellt, wobei auf dem Transferteil ein
Mischer 5 aufgesteckt ist. Der Eingang des Mischers weist
ein Anschlussteil 6 auf, an dem sich federnde Zungen 7 mit
einem Absatz 8 befinden, der eine entsprechende Stufe 9 im
Ausgangs-Adapter hintergreift und nach dem Hineinstecken in
das Rohr des Transferteils sein Herausziehen verhindert. Der

Mischer weist die an sich bekannten Mischelemente 34 auf.

Es ist aus den Figuren 4 und 5 ersichtlich, dass der
mittlere, zentral angeordnete Kanal 23 des Ausgangs—-Adapters

konzentrisch von anderen Kanidlen 22, bzw. den Zungen des
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Mischereingangs umgeben ist und mit den Mischer-Einldssen 26

und 27 kommunizieren.

Der Arbeitsablauf kann wie folgt beschrieben werden: Nach
Entfernen der Verschlusskappe von der gefiillten Kartusche
wird das vormontierte Transferteil mitsamt dem Eingangs-und
Ausgangs-Adapter mittels dem Uberwurfring an der Kartusche
befestigt. Daraufhin wird die Ausgleichvorrichtung bis zum
Anschlag auf das Transferteil eingeschoben und die ganze
Anordnung senkrecht mit der Ausgleichvorrichtung nach oben

gerichtet, um ein Entweichen der Luft zu ermdglichen.

Anschliessend wird Material ausgetragen, bis beide
Komponenten in der Ausgleichvorrichtung sichtbar sind.
Dadurch ist sichergestellt, dass beide Komponenten von
Anbeginn des Austragens gleichzeitig in den Mischer
gelangen, um von Anfang an eine klebfdhige Mischung zu
erhalten. Ausserdem wird mit diesen Massnahmen erreicht,
dass damit auch die beiden Vorratszylinder der Kartusche

sowie das Transferteil luftfrei sind.

Dann wird die Ausgleichvorrichtung abgezogen und entsorgt
und das Anschlussteil des Mischers in das Tranferteil-Rohr
gesteckt und bis zum Einrasten eingeschoben, womit der

Mischer filir die Verarbeitung vorbereitet ist.

Infolge der unterschiedlichen Kanalgestaltung im
Auslassteil, bzw. im Einlassteil der Ausgleichvorrichtung
oder im aufgesteckten Mischer wird vermieden, dass die

beiden Komponenten miteinander in Kontakt kommen kdnnen.

Im obigen Ausfithrungsbeispiel wurde eine Kartusche mit

nebeneinanderliegenden Auslidssen und nebeneinanderliegenden
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Einlissen des Eingangs-Adapters sowie nebeneinanderliegende
Kanile des Transferteils beschrieben, die in konzentrische
Kanile des Ausgangs-Adapters miinden und in die
konzentrischen Einlisse des Mischers oder Einlé&sse der
Ausgleichvorrichtung tibergehen. Es ist jedoch auch m&glich,
dieses System Kartusche-Transferteil-Ausgleichvorrichtung
oder Mischer bei einer Anordnung vorzusehen, bei denen die
beiden Komponenten iiberall oder teilweise konzentrisch
zueinander angeordnet sind, wobei die Adapter entsprechend

ausgebildet sind.

Ausserdem ist es moglich, das Austraganordnung auf die

Verwendung von drei Komponenten zu erweitern.

Bei der Anwendung der erfindungsgeméssen Anordnung in der
Endoskopie ist es selbstverstdndlich, dass die Dimensionen
und die Ausgestaltung des Transferteils und des Mischers dem
Innendurchmesser der Endoskoprohre angepasst sein missen,
wobei der Mischer nirgends eine grosseren Aussendurchmesser
haben darf als der Aussendurchmesser des Rohres des
Transferteils, jedoch gegen den Auslass hin konisch verjingt
sein kann. Bei anderen Anwendungen ist es selbstredend

méglich, andere Dimensionen zu vorzusehen.
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Patentanspriiche

1. Austraganordnung fiilr zwel Komponenten mit einer
Austragkartusche oder einem Austraggerdt und einem Mischer,
wobei zwischen der Austragkartusche (1) oder Austraggerat
und dem Mischer (5) ein Transferteil (3) angeordnet ist, das
sowohl mit der Kartusche oder Gerdt als auch mit dem Mischer
verbindbar ist und mindestens zweil Druchgédnge enthalt,
dadurch gekennzeichnet, dass das Transferteil (3) eine
zylinderférmige Stange (38) aufweist, in deren Umfang zweil
Langsnuten (39, 40) angeordnet sind und die Stange von einem
Mantelrohr (28) umschlossen ist, um zwei Kandle (17, 18) zu
bilden, derart dicht, dass kein Material von einem Kanal zum

anderen gelangen kann.

2. Austraganordnung nach Anspruch 1, dadurch
gekennzeichnet, dass beidseitig des Transferteils ein

Adapter (10, 21) angeordnet ist.

3. Austraganordnung nach Anspruch 1 oder 2, dadurch
gekennzeichnet, dass der Adapter (10; 21) an einem Ende
Einl&dsse (15, 16) und am anderen Ende Auslasse (19, 20)
aufweist, die mit den Auslassen (13, 14) der Kartusche, bzw.
Einlassen (24, 25) der Ausgleichvorrichtung oder (26, 27)
des Mischers einerseits und den Kangdlen (17, 18) des

Transferteils kommunizieren.

4. Austraganordnung nach einem der Anspriiche 1 bis 3,
dadurch gekennzeichnet, dass am Mischereinlass ein
Mischeranschlussteil (6) angeordnet ist, das in das
liberstehende Rohr (28) des Transferteils steckbar und mit
dem Ausgangs—-Adapter (21) am Transferteil (3) verbindbar ist

und federnde Zungen (7) aufweist, die mit einem Absatz (8)
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versehen sind, der mit einem entsprechenden Absatz im

Ausgangadapter (21) kooperiert.

5. Austraganordnung nach Anspruch 4, dadurch
gekennzeichnet, dass der Ausgangs—Adapter (21) zwel
konzentrisch angeordnete Auslédsse (22, 23) und der
Mischereinlass zwei konzentrisch angeordnete Einléasse (24,

25) aufweisen.

6. Austraganordnung nach einem der Anspriiche 1 bis 5,
dadurch gekennzeichnet, dass diese eine Ausgleichvorrichtung
(4) aufweist, die mit dem Ausgangs-Adapter (21) am

Transferteil (3) verbindbar ist.

7. Austraganordnung nach einem der Anspriiche 1 bis 6,
dadurch gekennzeichnet, dass die Ausgleichvorrichtung ein
Gehiuse (30) mit zwei getrennten Kammern (31, 32) aufweilst,
die aus einem durchsichtigen Material gefertigt sind, wobeil
das Gehiuse durch ein pordses Filter (33) oder eine oder

mehrere Kapillardffnung(en) abgeschlossen ist.

8. Austraganordnung nach einem der Anspriiche 1 bis 7,
dadurch gekennzeichnet, dass die Kartuschen-Auslasse
und/oder die Transferteil-Einlisse und/oder -Kan&dle und/oder
-Auslisse nebeneinander oder konzentrisch zueinander

angeordnet sind.

9. Austraganordnung nach einem der Anspriiche 1 bis 8,
dadurch gekennzeichnet, dass die Mischer- und/oder

Ausgleichvorrichtung-Einlasse nebeneinander angeordnet sind.

10. Verwendung der Austraganordnung nach einem der

Anspriiche 1 bis 9 mit einem Endoskopie-Gerat, dadurch
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gekennzeichnet, dass der Durchmesser des Transferteils und
des Mischers dem Innendurchmesser des Endoskopie-Gerates
angepasst ist und dass der Aussendurchmesser des Mischers
nicht grosser als der Aussendurchmesser des Rohrs des

Transferteils ist.
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3. D As only some of the required additional search fees were timely paid by the applicant, this international search report
covers only those claims for which fees were paid, specifically claims Nos.:

4, D No required additional search fees were timely paid by the applicant. Consequently, this international search report is
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KLASSIFIZIERUNG DE

A.
IPK 7

ANMELDUNGSGEGENSTANDES

A61B17/00 B05C17/005

Nach der Internationalen Patentklassifikation (IPK) oder nach der nationalen Klassifikation und der IPK

B. RECHERCHIERTE GEBIETE

Recherchierter Mindestpriifstoff (Klassifikationssystem und Klassifikationssymbole )

IPK 7 A6lB BO5C

Recherchierte aber nicht zum Mindestpriifstoff gehdrende Verdffentlichungen, soweit diese unter die recherchierten Gebiete fallen

Wahrend der internationalen Recherche konsultierte elektronische Datenbank (Name der Datenbank und evil. verwendete Suchbegrifie)

EPO~Internal

C. ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN

Kategorie® | Bezeichnung der Verbffentlichung, soweit erfordenich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile

Betr. Anspruch Nr.

WO 03/039375 A (BAXTER INTERNATIONAL ET
AL.) 15. Mai 2003 (2003-05-15)

Seite 7, Absatz 34 - Seite 8, Absatz 35
Seite 11, Absatz 44 - Seite 12, Zeile 17

1-5,8,9

Seite 12, Absatz 47; Abbildungen
1,12-16,18

GB 1 531 416 A (VACUUM EXTRACTOR
8. November 1978 (1978-11-08)

Abbildung 8

CH 350 241 A (MARRAFFINO LEONARD
15. November 1960 (1960-11-15)

1,2,11

Seite 2, Zeile 120 - Seite 3, Zeile 6;

Seite 2, Zeile 23 - Zeile 40; Abbildungen

—f

AB) 1-5,8,9

LAWRENCE)

Weitere Veroffentlichungen sind der Fortsetzung von Feld C zu
entnehmen

Siehe Anhang Patentfamilie

° Besondere Kategotien von angegebenen Verbffentlichungen

*A" Verdffentlichung, die den allgemeinen Stand der Technik definiert,
aber nicht als besonders bedeutsam anzusehen ist

*E" alteres Dokument, das jedoch erst am oder nach dem internationalen
Anmeldedatum verdffentlicht worden ist

*L* Verdffentlichung, die geeignet ist, einen Prioritatsanspruch zweifelhaft er—
scheinen zu lassen, oder durch die das Verdffentlichungsdatum einer
anderen im Recherchenbericht genannten Verdifentlichung belegt werden
soll oder die aus einem anderen besonderen Grund angegeben ist (wie
ausgefiihrt)

‘0" Versfientlichung, die sich auf eine miindliche Offenbarung,
eine Benutzung, eine Aussteliung oder andere Ma3nahmen bezieht

*P" Verdffentiichung, die vor dem internationalen Anmeldedatum, aber nach
dem beanspruchten Prioritétsdatum veréffentlicht worden ist

*T* Spétere Verdifentlichung, die nach dem internationalen Anmeldedatum
oder dem Prioritatsdatum veréffentlicht worden ist und mit der
Anmeldung nicht kollidiert, sondern nur zum Versténdnis des der
Erfindung zugrundeliegenden Prinzips oder der ihr zugrundeliegenden
Theorie angegeben ist

*X* Veréffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung
kann allein aufgrund dieser Veréifentlichung nicht als neu oder auf
erfindetischer Tatigkeit beruhend betrachtet werden

"Y* Veréffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Exfindung
kann nicht als auf erfinderischer Téatigkeit beruhend betrachiet
werden, wenn die Veréffentlichung mit einer oder mehreren anderen
Veroffentlichungen dieser Kategorie in Verbindung gebracht wird und
diese Verbindung flir einen Fachmann naheliegend ist

"'&" Verdffentiichung, die Mitglied derselben Patentfamilie ist

Datum des Abschlusses der internationalen Recherche

19. August 2004

Absendedatum des internationalen Recherchenberichts

30/08/2004

Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehérde

Européisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2
NL - 2280 HV Rijswijk

Tel. (+31-70) 3402040, Tx. 31 651 epo nl,

Fax: (+31-70) 340-3016

Bevollméachtigter Bediensteter

Moers, R
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C.(Fortsetzung) ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN

Kategorie® | Bezeichnung der Verdifentlichung, soweit erforderlich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile Betr. Anspruch Nr.

A WO 99/32173 A (UNITED STATES SURGICAL 1
CORPORATION) 1. Juli 1999 (1999-07-01)
Zusammenfassung; Abbildungen

A WO 01/74253 A (3M INNOVATIVE PROPERTIES 1
COMPANY) 11. Oktober 2001 (2001-10-11)
das ganze Dokument

A WO 01/24869 A (UNITED STATES SURGICAL) 1
12. April 2001 (2001-04-12)
Zusammenfassung; Abbildungen 17A-18C
A WO 97/28834 A (PLASMASEAL CORPORATION) 1
14. August 1997 (1997-08-14)
Zusammenfassung; Abbildungen

Seite 9, Zeile 25 - Seite 10, Zeile 24
Seite 13, Zeilen 5-17

A WO 01/51218 A (CLOSURE MEDICAL 1
CORPORATION) 19. Juli 2001 (2001-07-19)
Zusammenfassung; Abbildungen
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Feld Il Bemerkungen zu den Ansprichen, die sich als nicht recherchierbar erwiesen haben (Fortsetzung von Punkt 2 auf Blatt 1

Geman Artikel 17(2)a) wurde aus folgenden Grlinden fur bestimmte Anspriiche kein Recherchenbericht erstellt:

1. Anspriiche Nr.

10
weit sie sich auf Gegenstinde beziehen, zu deren Recherche die Behdrde nicht verpflichtet ist, ndmlich

Regel 39.1(iv) PCT - Verfahren zur chirurgischen Behandlung des menschlichen
oder tierischen Korpers

2. D Anspriiche Nr.
weil sie sich auf Teile der internationalen Anmeldung beziehen, die den vorgeschriebenen Anforderungen so wenig entsprechen,

daf eine sinnvolle internationale Recherche nicht durchgefihrt werden kann, namlich

3. I____‘ Anspriiche Nr.
weil es sich dabei um abhangige Anspriiche handelt, die nicht entsprechend Satz 2 und 3 der Regel 6.4 a) abgefaBt sind.

Feld il Bemerkungen bei mangeinder Einheitlichkeit der Erfindung (Fortsetzung von Punkt 3 auf Blatt 1)

Die internationale Recherchenbehérde hat festgestellt, daB diese internationale Anmeldung mehrere Erfindungen enthélt:

1. Da der Anmelder alle erforderlichen zusétzlichen Recherchengebiihren rechtzeitig entrichtet hat, erstreckt sich dieser
internationale Recherchenbericht auf alle recherchierbaren Anspriiche.

2 D Da fiir alle recherchierbaren Anspriiche die Recherche ohne einen Arbeitsaufwand durchgefiihrt werden konnte, der eine
zusatzliche Recherchengebiihr gerechtfertigt hatte, hat die Behdérde nicht zur Zahlung einer solchen Geb(hr aufgefordert.

3. Da der Anmelder nur einige der erforderlichen zusétzlichen Recherchengebuhren rechizeitig entrichtet hat, erstreckt sich dieser
internationale Recherchenbericht nur auf die Anspriiche, fiir die Gebtihren entrichtet worden sind, ndmlich auf die
Anspriiche Nr.

4. D Der Anmelder hat die erforderlichen zusétzlichen Recherchengebihren nicht rechtzeitig entrichtet. Der internationale Recher—
chenbericht beschrankt sich daher auf die in den Anspriichen zuerst erwéhnte Erfindung; diese ist in folgenden Anspriichen er—

fapt:

Bemerkungen hinsichtlich eines Widerspruchs D Die zusétzlichen Gebiihren wurden vom Anmelder unter Widerspruch gezahit.

I:I Die Zahlung zusétzlicher Recherchengebiihren erfolgte ohne Widerspruch.

Formblatt PCT/ISA/210 (Fortsetzung von Blatt 1 (2)) (Januar 2004)
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